TYRANNOSAURUS

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY
1.Before assembly, use the enclosed sandpaper to smooth all rough edges.

2.Get general idea of where each part goes by referring to the front photograph
and the diagrams back.

3.Put all parts together by following the right order of numbers. Shown on the
diagrams, Join pieces by interlocking the exact two areas together that have the
same number (1to 1,2 to 2, 3 to 3 and so on).

4.Glue can be used to assemble it firm permanently. Glue is not included.

5.Before or after assembly stain, varnish or paint can be adopted on the wood
according to personal choice in color and design.

INSTRUCCION DEL MONTAJE
POR FAVOR LEER LAS INSTRUCCIONS SEGUIENDO CUDADOSAMENTE

1.Antes de ensemblarlas,haga uso del papel de lija suministrado para limar
todas las asperezas.

2.Héagase una idea general del sitio que corresponde a cada pieza remitiéndose
a la fotografia de portada y a los esquemas mas abajo.

3.Junte todas las piezas siguiendo el orden exacto de los nimeros.Como se ve
en los esquemas,retina los piezas de modo que encajen una con otra las que
llevan el mismo nimero(1con1,2 con 2,3 con 3,asi sucesivamente).

4.Use pegamento para dar solidez al conjunto.Pega mento no suministrado.

5.Antes o después de realizar el ensamblaje,puede aplicarse tintura,barniz o
pintura en la madera,segun el color y disend que se hajan escogido.

#1008

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE

LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUSTIONS

1.Avant |'assemblage,poncer toutes les parties rugueuses avec le papier de
verre fourni

2.Se faire une idée générale de I'emplacement de chaque piéce en se reportont
a la photo de couverture et aux shemas ci-dessous.

3.Réunir toutes les piéces en suivant 'ordre normal des numéros. Comme
indiqué sur les shémas,assemble les piéces en faisant s'emboiter celles qui
portent le méme numéro (par exemple 1 dans 1,2 dans 2,3dans 3 et ainsi de
suite). .

4.Utiliser la colle pour assurer la solidité de 'ensemble (colle non fournie).

5.Avant ou aprés ['assemblage,appliquer de la teinture du vernis ou de la
peinture sur le bois, Selon la couleur et la configuration choisies.

INSTRUGAO DA MONTAGEN
POR FAVOR CAUTELOSAMENTO LER ESTA INSTRUCAO SEGUINTE
1.Antes da montagem, usar o papel de lija para aplanar todos los lados rugoso.
2.A posigdo de profil de cada pedago deve referir-se primeiramente a todo ideia
que formado por a figura do colour da fachada sobre foto e a analise do diagrama
da superfice reverso.
3.Reunir todos pedagos segundo a ordem correcto do numeros das todos partes
mostrado no diagramma, um estos 2 pedagos que sdo tomado mesmos numeros
da numero duma serie come (1 a 1, 2 a 2, 3 a 3 y tal continuacion).
4.Poder usar cola para montar ele firme permanecentemente.A cola no € incluido.
5.Antes 6 depois montagem, tinta, bamiz podem sido como gostares printado em
madeira segundo peronagem-seleccion em color y desenho.
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